YOAM TE 'UN KUXA YUM
KA'OK'AX PU KAX'AMI' II

1'"Jgmiin ya tik pénd max'ax, tuk xape hex pu kax'ami', xik xape kutok
xop pu kax'ami', 'ate nébm putup pax xe'e'. 'Ak puxet'ah. Ya tikmi'{in te
hamyok miy, tu 'dp-tup pax kamah. 2'Ugmii'dte 'ap-tup pax, hapxe'e tek
mii kuxa kopa' xip hah. Ya' xip ka'ok mé kuma' mag.

3P{iya ylimiig Tak Topa xa hammaxna', xix dkuxa ka', xix 'akuxa
mamma'. Piiyak-tok Yeyox Kunnix miitik xa hAmmaxna', xi mo'ayay
xe'é€gnag, hamyok miy tu'.

Tu hapxe'e 'aktux, xix yay putup pax 'aktux

4Tikm{'lin te 'axop 'aktux, ya 'ak-tok te hdmyok miy, ha tikmii'tin
te! xuktux, ha kaxiy ylimiig Tak Topa te yim{ig xat, yik kuxa hittup.
5'Ukxape hex, 'tiya yiimii ydy putup pax. Ya Topa te' xat tap, 'liyd yiimiig
yay putup pax. 6 Tikmii'iin te' ndy putup pax, puxix Topa yog xat'ax miy.
YA 'dte xe' xat'ax 'aktux, hu: “'Uya y{imii ydy putup pax mdg kumak még,”
kaxiy.

7Tikmii'in punethok te' ndy pu mo'ama', tu hapxexka xohix tu' pip. Tu
Yeyox Kunnix 'aktux, hu: “'Ap tikmii'un kutok xe'e'ah,” kaxiy. Ya Kunnix
tu' gdy xop, tu ya' koit. 8'Og pa 'ati', ka 'dhdm'ax xaxok, puyiy pexkox
yog hapxop ha Topa xa pago.

9Kunnix te hAmylimm{igaha', ya' puxi!, pa tikm{'iin te hamytmmiig putup
x{iy, hu yay pu hamytimmiig'ax pukn6g ylimmi{igaha', puxix Topa nom tikm{itin
miitik tu ti hok. Pa tikm{i‘iin te hAmy{imm{ig'ax 'apax, puxix Topa nom miitik 'ati',
hak-tok te ném miitik tihi'. 10'Aha tikmii'iin néy még, tu Kunnix yog ham'aktux
xe'e yiimmdiga hok, yiy ta 'apet tu' xana hok, pu mo'xip, xix hAmmaxna'ax 'aktux
hok, nity: “Piiya Topa 'akuxa yumma',” kaxiy. 'Uxuktux hok. 11 Y2 tikmii'iin te'
kummuk xop pu hAmmaxna'ax 'aktux, puxi' kummuk xop miitik hapkummuk
miy.
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485 2 YOAM

Tu ham'aktux kux
12'Ate xe Xa ham'aktux putup, pa kax'ami'ax ha 'ate 'ap ham'aktux
putup'ah xa'. 'Ugmog putup 'aha, nily xa ham'aktux, xa 'axop yanan tu 'a
ham'aktux, 'lyiy ylimiig kuxa hittup xexka'.
13Topa te 'axape hex yaykutnaha', hak-tok xop te xa 'aneo. Tu ta tu' kux.
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